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ARRETE

auterisant la SOCIETE DAIKIN CHEMICAL FRANCE,
a exploiter une unité de production de polymeres fluores
chemin de la Volta a PIERRE-BENITE.

Le FPrafet da fa Zone de Défense Sud-Est
Frefet de la Région Rhéne-Alpes

Prefet du Rhane

Officier dela Legion d'Honneur,

le code de enviromnement - parhe legislative -notamment 'article L312-2 -

"'Il'"f

te décret n®™ 77,1133 du 21 septembre 1977 modifié .

I"arrété. munistériel du 23 janvier 1997 relatl & la hmutation des beoits éous dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de environnement .

arréte munistériel du 2 février 1998 modifié relatl aux prélévements ¢t a la
consommalion d eau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de ["environnenient soumises a autorisation |

Farréte préfectoral n® 94861 du 28 aotl 1994 portant approbation du plan regonal de
valorisation et d'éhimination des déchets industriels spéciaux cn Rhdne-Alpes :

FPrefecture dy Ridee (06 e Prepee Corpeifle - RS OLTON CEDEN AT -
Stenelurd 4 7260 6060 - - Téeldeopie 00 F287.64 36 - ItipAtaasrhone peell gonv fi



VI l'arvété préfectoral n” 96.700 du 26 janvier 1996 portant approbation du plan d'élimination
des déchets meénagers et assimilés dans le département du Rhone |

VU l'arrété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
dirceteur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Mediterrande-Corse |

VLU la demande d’aulorisation présentée le 16 juillet 2002 complétée le 11 octobre 2002, par
la SOCIETE DAIKIN CHEMICAT, FRANCE en vue d'exploiler une unité de production
de polvmeres Huorés chemin de la Volta a PIERRE-BENITE:

VU l'avis technigue de classement en date du 31 juillel 2002 de la direction réginale de
I"industrie, de la recherche ¢t de 'environnement, service chargé de l'inspection des

installations classées

VU les resultats de l'enquéte publique a laguelle M, Gérard PLATROZ, désigné en qualité de
commissdaire enquéteur. a procédé du 23 septembre 2002 au 23 octobre 2003 inclus

VU la delibération en date du 7 octobre 2002 du consetl municipal de T.A MULATIERE -
VU la délibération en date du 21 oetobre 2002 du conseil municipal de PIERRE-BENITL ¢

VU la délibération en date du 7 novembre 2002 du ¢onseil municipal 4 OULTINS |

VU lavis en date du 10 septembre 2002 du service interministéric] de défense et de la
protection civile ;

VU avis en date du 16 septembre 2002 de la direction départementale du travail. de 'emploi
et de la formation professionnelle ;

VL lavis en date du 26 septembre 2002 de la direction régionale de 'environnement :

VL Tavis en date du 3 octobre 2002 de la direction départementale de 'agricullure et de Ja forét
VU Tavisen date du 4 octobre 2002 du service de la navigation Rhone-Sadne

VLI Pavis en date du 22 octobre 2002 de la direction départementale de I'équipement

VI Tavis en date du 31 octobre 2002 de la direction départementale des affaires sanitaires ot
Sociales::

VI Tavis en date du 5 novembre 2002 de la direction départementale des scrvices d'incendie
¢t de secours :

V1 e rapport de synthése en date du 24 juin 2003 de la direction régional de industrie. de la
recherehe et de I'environnement, service chargé de l'inspection des installations classées -



VU les arrétés prélectoraux des 3 féveier et 20 mai 2003 prorogeant le délai d instruction de la
demande d antorisation précitée |

VU l'avis du conseil départemental ’hygiéne exprimé dans sa séance du 24 juillet 2003 |

CONSIDERANT que les activités prévues par la societe DAIKIN CIEMICAL FRANCL
dans son établissement de PIERRE-BENITE sont subordonnées & ['obtention d’une
autorisation prélectorale au titre de la rubrique n™ 2660.1° de la nomenelature des
installations classées pour la protection de environnement :

CONSIDERANT gu'en vue de prévenir les risques ¢t nuisances potentiels présentés par scs
installations "exploitant met ou mettra en ceuvee les dispositions suivantes

-cn ce qui concerne les rejets agueux @ la sociéle Daikin
dispose d'une station de traitement. qui comprend une fosse de réceplion enterrée.
plusieurs cuves ou bacs tampons, un clarificateur, un lilire presse el une installation
d’absorption. I."ensemble de cette installation de iraitement fonetionne en continu

-s'agissant des rejets atmosphériques @ les mesures de
réduction 4 Ja source des rejets atmosphériques mises en place par exploitant se
traduiront par une scction de traitement el de recyelage des gaz ¢ procédé » permettant de
minimiser les effluents gazeux rejetés el une une déconcentration continue des sous-
produits légers de la colonne de rectification vers Iincinération, qui limitera les quantités

traitées

=pour ce qui est du nsgue hié au stockace des maticres
premiéres - les capacités de VIZ sont équipées d un ensemble disque de rupture soupape
ct de capteurs {pression, niveau..,) asservis a des actions de securité. mise & la terre de ces
capacités. ballons de VF2 et &'HFP places sur covettes de rétention étanches. capacités
ignifugées. stockage dans des lieux séparés des produits presentant des incomparibilités

CONSIDERANT. par ailleurs, que le pétitionnaire a mis en place les systémes de détection e
les mesures de securite suivants

-presence de délecteurs d explosivite dans les zones ou

est manipule le VI'Z. détecteurs asservis a des auwtomatismes de séourité. atilisation de

matériel antideflagrant dans les zones a atmosphére inflammable. capteur de pression

haute dans le réacteur. alarmes reportées en salle de contrdle, vannes de régulation et
vannes TOR & séeurité posilive



-isolement automatique des circuits véhiculant  des
produits dangereux par des sécurités de pression basse ou de débit bas, déelenchement
automatique ou manue! des arréls d'urgence des différentes sections de Patelier, arrét ou
isolement d'une partie des circuits d'une section de atelier suite & dépassement du seuil
de sécurité d’un paramétre de marche, moyens de lulle contre les incendies (extincleurs
poudre ou CO2. lances monitor, RIA ) répartis dans les zones a risque incendie

CONSIDERANT. de plus, que les dispositions spéciiges dans le présent arrété, notamment
celles destinées & la prévention des risques liés 4 la canalisation de transfert de VF2, sont
de nature & permettre l'exercice de cette activité en compatibilité avec son environnenicnt

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L.211.1% et L511.17 du
code de lenvironnement susvisé sont garantis par 'exéeution de ces preseriptions ;

SUR la proposition du secrétaire geénéral de la préfecture ©

ARRETE

ARTICLE ler

I -Lasociété DAIKIN CHEMICAL FRANCE est autorisée a exploiter. sur lg lemitore de la
commune de Pierre-Benite, dans Vencemnte de etablissement ATOFINAL les installations
suivantes



DESIGNATION ET VOLUME ET RUBRIQUE REGIME
REFERENCE. DES LOCALISATIO DE LA Aoul
INSTALLATIONS N NOMENCLATURE ou AS
DES
ACTIVITES -
Slockage en réservoirs 101 de VF2
manufacturés de gaz it D
inllammables liquéfiés, | exierelr, 1412.2.b
traitement des gaz
l.l.ﬂ'l_‘:l'icz-flliﬂn. drlf.lnfl}'m&rm 51 2660, 1 W P
(maticres plastiques) Bitiiuent réaction
Transformation par R ﬁ:i: i 2661.b B
extrusion de polymeéres SR R
(matiéres plastiques) _
e SR
Découpe de polyméres o S 2661.2.0 b
P e Batiment Hnition
(matiéres plastiques) )
Stockage de polymeéres 400 m’ 2062.h I
[matieres plastiques) Biitiment finilion
Installations de réfrigeration Groupe froud
ou compression ulilisant 60 kKW 29202 D
des fluides non Lixtéricur
inflammabhiles et non
lxxiggiies
e ey

2 -Les installations eitées au paragraphe | ei-dessus sont reportées avec leurs rélérences sur e
I :
plan de situation de ['usine-annexé au présent arréteé.

3 -Le present arrété vaul récepisse de declaration pour les installations classees soumises a
declaration. citées au paragraphe 1 ci-dessus

4 -L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de ja demande en date du 16 Juilles
2002 et sousreserve du respect des preseriptions du présent arréteé.

5 -l présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'cau

6 -Lcs prescriptions du présent arrété sont applicables immediatement & 'exception de celles
pour lesquelles un délai est explicilement prévu. La mise en application, a leur date d'effet.
de ces preseriplions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou idenligues
gui ont le méme objet.



ARTICLE 2

1 - GENERALITES -

1.1 - Modification

Loute modification envisagée par 'exploitant aux installations. 4 leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, de nature 4 entrainer un changement notable des éléments des dossiers de

demande d'autorisation. sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet du
Rhone avee tous les éléments d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sern conservé sous une forme
adaplée.

- Tout accident ou incident susceplible de porter atleinle aux intéréls mentionnés i
Particle L311-1 du Code de 'Environnement sera déclaré dans les meilleurs délais 4
l'inspecteur des installations classées.

- Le responsable de ['élablissement prendra les dispositions néeessaires pour qu'en (outes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilité
d'un cadre délégué, I'Administration ou les services d'intervention extéricurs puissent
disposer d'une assistance lechnique de Fexploilant et aveir communication
d'informations disponibles dans I'établissement et utiles & leur intervention.

- daulexception diment justifide. en particulier pour des raisons de séeurité. il est interdil
de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu l'accident tant que
I'inspecteur des installations elassées n'en a pas donné sen accord et 84l va lieu aprés
autorisation de lautorité judiciaire.

1.3 - Contréles el analyses

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrété, 'inspecienr des
mstallations classées pourra demander cn cas de besoin. que des contréles spéeiliques. des
prélevements el des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis &
son approbation 7l n'est pas agréé 4 cel effet, dans fe but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire. pris au litre de la léeislation sur les installations
classees | les frais occasionnds par ces études scront supportes par 'exploitant.,

1.4 - Enregistrements, rapports de contrile et registres

Fous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionngs dans le présent arréte
seront conservés respectivement durant un an, deux ang et emg ans 4 la disposition de
I'mspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des capies ou
synthéses de ces documents lul soient adressées.



1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues 4 jour et porlées i la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de 1'8tre.

1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra & larrét délinilif une installation classée. il adressera au Préfet
du Rhéne, dans les délais fixés a l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 seplembre 1977
modifié, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de 'installation ainsi
quun mémeire sur 'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour
agsurer la protection des intéréls mentionnés a l'article 1.511-1 du Code de ['Environnement
ct devra comprendre notamment ¢

- I'évacuation ou I'elimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents
sur le site,

- ladépollution des sols et des caux souterraines éventuellement polluées,

- l'insertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du sile,

- en cas de besoin. la surveillance & exercer de limpact de linstallation sur son
environnament,

- encas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été
exploitée. l'exploitant est tenu d'en informer par éerit 'acheteur.

1.8 —Charte H5E

L exploitant prend toutes dispositions utiles of nécessaires pour s assurer du respect de la

convention conelue avee ATOFINA, intitulée charte Hygiene Sécurité el protection pour
I"Emvirommement { HSE)

loute évolution ou modification de cette charle sera portee 4 la connaissance de
I"inspection des installalions classées

2-BRUI'TS ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées el exploitées de lagon que leur
fonetionnement ne puisse étre @ 'origine de bruits ou de vibrations méecaniques suscentibles
de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour

celu-cn

2.2 - Les preseriptions de l'arréteé ministériel du 23 janvier 1997, relatil aux bruits agriens
¢mis par les installations relevant de la loi sur les installations classées pour Ja protection
de l'environnement lui sont applicables.



2.3 - Les véhicules de transport. les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés 4 l'intérieur de l'établissement doivent étre conformes a la réglementation en
viguewr les concernant en matiere de limitation de leur émissions sonores, En particulier,
les engins de chantier doivent étre conformes & un tvpe homologué.

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique: (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ete,) génanl pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel ef réscrve a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Miveaux de bruits limites (en dB(A))

Le tableau ci-aprés [ixe :

- les niveaux limites de bruil & ne pas dépasser en limite de propriété ATOFINA pour
tes différentes périodes de la journde.

- [es emergences maximales admissibles dans les zones & émergence réglementée
telles que définies a lacticle 2 de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997.

l"i-rimIc"

niveaux lhmites admissibles

émergences admissibles

Jour {sauf dimanche et T0dB{A) + 5 dB({A)
Jours lerigs)  Th a 22h
Nuit : 22h a 7h a0 dB (A +3dBA)

gt dimanches el joury

tériés

L émergence est la différence entre les niveaus de pression continus équivalents ponderés
du bruit ambiant (installavions en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence du

bruil génére par les installations).

Zones a émergenee reglementée

- lintéricur des immeubles habités ou occupés par des liers. existant 4 la date de larréie
d'autorisation de 'installation el leurs parties extérieures éventuelles les plus proches
{eour, jardin, terrasse).

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de Varréte d'aulonsation :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la
date de l'arrété d'antorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs
parties extéricures éventuelles les plus proches (cour, jardin, lerrasse). & l'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevorr des activités
arlisanales ou industriclles.




2.6 — Contrdles periodiques

La mesure des émissions sonore est faite selon la méthade fixée 4 annexe de arrété du
23 janvier 1997,

L'exploitant doit laire réaliser au minimum tous les trois ans. une mesure des niveausy
d’émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié 4 cet
clfet. Le choix de cetle personne ou organisme ainsi que les emplacements des points de
mesure sont soumis a approbation de inspecteur des installations classées.

Dans le cadre d'une convention établie avee ATOFINA. ["application de celle prescription
peut étre effectude en commun cntre les deux établissements,

2.7 — Vibrations

[es machines lixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces FLes vibrations émises respectent les
régles techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. [es mesures sont
fartes selon la méthodologie définie par cette circulaire.

3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Généralités

Les mstallations doivent étre congues, exploitées et entretenucs de maniére & limiter les
emissions & l'aimospheére. Ces émissions doivent. dans toute la mesure du possible. étre
capiees a la source. canalisées et traitées si hesoin est. afin que les rejets correspondants
solent conformes aux dispositions du présent arrété.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprides seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
sante et la sécurite publiques. La conception et 'emplacement des dispositits de sécurité
destines @ protéger les apparetliapes contre une surpression intere devront étre tels gue cet
abjectil soit satisfait. sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur abilile

3.3 - Installations de traitermnent

Les nstallations de traitement des effluents gaveux doivent étre congues. exploitdes et
entretenues de maniere

- faire face aux varations de débit, température el composition des effluents.

- @ réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,
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3.4 - Valeurs limites et contréle des rejets en COVY

Les effluents canalisés de COV  rejetés 4 Uatmosphére seront limités 4 1.3 kg/h en
marche normale {incinérateur ATOFINA en service) el en lout étal de cause ne pas
dépasser 9 tonnes/an.

3.5 — Bilan annuel des rejets atmosphérigues

Un bilan quantitatif des rejets atmosphériques canalisés et diffus émis par les
installations sera établi annuellement et transmis avant le 1% avril de chague année i
l'inspecteur des installations classées. Outre l'aspect quantitatil. ce bilan précisera
egalement les principales sources d'émission et ses modalités de réalisation (mesures
ponctuelles, bilans, estimations. ratios,..).

4-POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception ot
l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la
rélrigeration en circuit ouvert est interdite saul aulorisation explicite par l'arrété préfectoral.

4.1.1 - Eaux potables
L alimentation en eau potable est assurée par |'établissement ATOFINAL
4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels cf spécialement celles dont la qualité
permet des emplois domestiques. doit ére limitee par des systémes qui en favorisent
l'economie (par exemple lorsque |a température et les qualités de ces eaux le permetient
s reevelage. adrorelrigérant. ete.)

L installation est alimentée en eau potable par le réseau ATOFINA ei en eau industrielle
par le réseau ean industriclle ATOFINA pompée directement dans la nappe alluy jale.

La quantiteé journahere d'eau prélevée dans le milieu naturel par ATOFINA pour le

B = LS hJ 3 e " ' i r
compte de [TATKIN sera limutée a 310 m; cette limitation ne sapplique pas au résean
incendie.

[ "cau deminéralisee. utilisée dans le procédé et pour la production d eau chaude. sera
fournic par le réseau eau déminéralisée ATOFINA. Sa consommation journaliére est
limitée &4 150 m™ .

L'alimentation en eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur dont les mesures

sont tenues a disposition de inspecteur des installations classées.



-] 1=

Annucllement, l'exploitant fera part 4 linspecteur des installations classées de ses
consommations d'eau,

Toute modification dans les conditions d’alimentation en eau de Iétablissement devra
etre portée 4 la connaissance de l'inspection des installations classées, ainsi que les
projets concernant la réduction des consommations d'eau pour les principales
fabrications ou groupes de Fabrication,

4.2 - Différents types d'effluents liguides
4.2.1- Lies eaux vannes

Les caux vanncs des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformilé avee les
regles sanitaires en vigueur.

4.2.2- Les eaux pluviales

Les eaux pluviales collectées sur les toitures des bitiments sont divigées vers le résean
separatif de collecte des eaux pluviales de I'établissement.

Ces eaux pluviales ainsi que les eaux de la rélention du stockage extéricur et du
dépotage des matiéres premicres sonl envovées, aprés analyse, dans le réseau
d’évacuation des eaux pluviales de la plate-forme puis dirigées vers la fosse commune 4
I"établissement ATOFINA (dite Josse de relevage),

Dune manicre genérale, les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de
recevorr accidentellement des hydrocarbures. des produits chimigues et autres polluants
devront élre traitées avant rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits

4.2.3 — Les eaux incendie

Les eaux dextinction incendie sont collectées par le réseau d eau pluviale de la plate-
forme puis dirigées vers lc bassin de sécurité étanche (volume utile de 7800 m) de
I"établissement ATOFINA,

4.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Ces eaux résiduaires comprennent les eaux de procédé et de lavape des réacteurs. les
caux de russellement de la section de traitement des gaz ainsi que les égouttures
cventuelles provenant du stockage de matiéres premicres dans les bitiments de réaction
et de finition

L ensemble des caux residuaires industriclles de | unité est dingé par écoulement
gravitaire vers la fosse de collecte de |'établissement DAIKIN avant d'étre transfére 4 la
station de traitement de ces effluents. Elles sont ensuite dirigées vers des fosses
comnunes a 'etablissement ATOFINA (dites fosses de neutralisation) avant rejet au
Rhéne.



4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des ellluents doivent séparer les eanux pluviales (et les
eaux non polluees s'il v en a) et les diverses catégories d'eaux polludes.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs
collectés, les points de branchement. regards, avaloirs, postes de relevage. postes de
mesure. vannes manuelles el automaligues, .., doit e €tabli, réguligrement mis & jour.
notamment aprés chaque modilication notable, el daté, 11 est lenu & la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels on la séeurite des personnes ou des installations
serail compromise, 1l est interdit d'établiv des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un baitement, ou élre détruits, et le milieu récepleur
ou les épouts extéricurs a I'¢tablissement.

4.3.4 - Les egouts devront étre ¢tanches 4 1infiltration et leur tracé devra en permelttre e
curage. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur reéalisation devront
permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette
condition ne peut étre respectée on raison des caractéristiques des produits transportes.
ils devront elre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contrdles de leur bon
fonctionnement effectugs de maniere au minimum décennale, donneront licw & compte
rendu ecrit tenu & la disposition de 'inspecteur des installations ¢lassées.

4.4 - Point de rejet des eaux
Pour ["évacuation de scs rejets liquides. ["établissement DAIKIN cst connecié sur les
réseaux de |"etablissement ATOFINAL qui dispose d’un réscau séparatif d*évacuation de

ses equx permettant leur rejet dans le Rhone en dewux points

- Au PK 235 (nive drotle). en amont du barrage de Pierre-Bénite. pour les effluents
colleetés dans 1a fosse relevage

- Au PR 5 (mve droite). dans le canal de fuite du barrage de Dierre-Benite. pour les
effluents collectes dans la losse de neutralisation.
4.5 - Qualité des effluents rejetés en sortic de la station de traitement des eaux
residunires industrielles
4.5.1 - Les effluents devronl étre exempts
de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel

directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres elfluents. des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflammables.



de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que
des matieres déposables oy precipitables qui. directement ou indirectement. apres
mélange avec dautres effluens scraient  susceptibles  d'entraver le  bon
fonetionnement des ouvrages,

Le débit sera limité & 260 m'/j.

Leur pH devra étre compris entre 5.5 et 8.5 et leur température devra érre inférieure 3 30
I){:

4.3.2 - Les caractéristiques des rejets en sortie de station de traitement des eaux
residuaires, pour chacun des principaux polluants, seront inféricures ou éuales aux
valeurs prévues dans le tableau ci-dessous -

Parameétres Concentration Flux
my/| kg/j
DCO | 298 3
COT 118 29
DBO; 63 | 16
MLS _ 42 10.2
Hydrocarbures totaux 0.4 < (.1
[oms métalliques 4 0.87
Composés organiques halogénés < (L2 | 0,003
Fluor i 12 2.9

4.6 - Traitement des effluents

4.6.1 — L installation de traitement des effluents auenx nécessaire au respect des seuils
reglementaires prévus au paragraphe 4,52 doit éire congue de facon 4 faire face aux
variations des caractéristiques des eflluents hruts (debit, temperature. ) ¥ compris ¢n
periade de démarrage ou d'arrét.

4.6.2 - Lemploi de technologic propre et de réduction des fluy de pollution a la source
scra systématiquement favorisé ainsi que les procedes ne conduisant pas 4 un translert
de pollution.

4.6.3 - L'entretien de 'installation de traitcment sera assurd par le suivi des principaux
parametres de fonctionnement qui sont -

- mesures périodiquement ou suivis en continus,

= asservis si néeessaires & une alarme,

- reportés sur un registre éventuellement informatisé et tenu Ia disposition de
lnspecteur des installations classées.
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Le suivi des installations sera confié 4 un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue,

4.6.4 - Les durées d'indisponibilité de installation de traitement devront étre réduites au
minimum, les fabrications devant étre réduites ou arrétées en cas de dépassement des
valeurs limites imposées,

4.6.5 - Des dispositions nécessaires seront prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des efMuents (confinement. caplage et traitement. ...} et prévenir 'apparition

de conditions anaérobies non souhaitées.

4.6.6 - Sauf autorisation explicite, la dilution des eflluents est interdite : elle ne peut en
aucun cas étre considérée comme un moven de traitement.

4.6.7 - Alin de répondre au paragraphe 4.6.3 ci-avant. l'exploitant devrea pouvoir
présenter 4 linspecleur des installations classées les éléments suivants qui scront
disponibles en un méme Lien

consignes de fonctionnement et de surveillance de la station de traitement.

enregistrement des paramétres mesurés cn continu,

résultat des analyses destinées au suivi el aux bilans du rendement de la station
de traitement {entrée et sortie) sur les paramétres suivants : MES, DBOs. DCO.

releve des pannes ct des réparations effectudées ou préventions exécutées.

Une synthese de ces éléments sera adressée & I'imspection des installations classées de
maniere annucllc

4.7 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (caux pluviales, eaux industiielles) doivent étre
prévus un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure.

['acces aux points de mesure ou de prelevement doit étre aménagé. notamment pour

permettre 'amende de matérie! de mesure.

Faux résiduaires industrielles

4.7.1 - Avant meélange avec d'autres effluents, seront mesurés dans des conditions
representatives du rejet global de I'établissement el enregistrés en continu -

le pH,
la température.
le déhit
la concentration en fluorures



Les bandes éditées, horodatées. seront conservées pendant un an & la disposition de
linspeeteur des installations classées.

4.7.2 - Avant mélange avec d'autres effluents. un echantillonnage représentatil du rejet
global de I'établissement sera effectué en conting sur 'effluent :

- par période de 24 heures sera prélevé un échantillon de 4 litres an moins.
représentatif des caractéristiques moyennes de l'effluen| rejeté durant cette périnde

cel échantillon sera conservé a 4 °C pendant 7 jours, a la disposition de
Finspecteur des installations classées. duns un recipient lermé sur lequel seront
portées les références du prélévement

- chague jour, sur un échantillon représentatif des caractéristiques de l'efMuent
rejeté durant les 24 heures précedentes, 'exploitant mesurera ou dosera
les mati¢res en suspension (MLES).
la demande chimique en oxyeéne (DCO).
la DBO:  (powr cc paramétre. une fréquence hebdomadaire peut étre
appliquee . en veillant & ce que le jour choisi pour la mesure soit difTérent d une
scmiaine a Mautre),

4.7.3 - 'exploitant fera procéder une fois par an. en périnde de tonctionnement des
ateliers. & une analyse d'échantillons représentatifs des caracténistiques moyennes de
I'effluent rejeté, L'analyse portera normalement sur la totalité des parametres mentionnés
dans le paragraphe 4.5.2 du présent arrété, clle sera cffectude selon les méthodes
normalisées en vigueur par un organisme dont le choix sera soumis & I'inspecteur des
installations classées s'il n'est pas agréé i cel ellfet,

Lexploitant tiendra 4 la disposition de Uinspecteur des installations classées |es
conditions et méthodes d'échantillonnage.

4.74 - Lors de pollution importante du milieu récepteur. inspecteur des installations
classees pourra demander que des analvses speciales des rejets soient effectuées dans les
délais ics plus brefs. éventuellement sous le contrile d'un orgamisme mdependant. Les
frais relatifs a ces contrdles seront 4 la charge de l'exploitant.

4.7.5 - Bilans mensuels
U elar recapitulatif des analyses ¢ mesures eflectudes en application du présen
paragraphe 4.7 est adresse a ['Inspecteur des Installations Classées et au service chargé

de Ja police des caux

- chaque mois, suivant les formes qu'il définit. pour les mesures prévues au
paragraphe 4.7.1 et 4.7.2.

- des réception du rapport, pour les contréles périodiques visés ay paragraphe 4.7.3
Cet état sera accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés

ainsi que sur les actions correctives mises en oeuvre ou cnvi sagees, Les conditions de
fonctionnement des installations seront précisées.
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4.8 - Prévention des pollutions accidentelles
4.8.1 - Dispositions généraley

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse v avoir en cas d'accident
de fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement, déversement de
maticres qui par leurs caractéristiques el quantités émises seraient susceptibles
d'entrainer des conséquences notables sur le miliey naturel récepteur.

4.8.2 Capacités de rétention

4.8.2.1 - Les unités. partics d'unités, stockapes fixes, ou mobiles 4 poste lixe. ainsi
que les aires de transvasement vises par le paragraphe 4.8,1 seront équipés de
capacités de rétention permettant de recueilliv les produits pouvant §'écouler
accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacilés de rétention devronl permetire de
recueillic dans les meilleures conditions de sécurité. la totalité des produits contenus
dans les stockages et installations de fabrication susceplibles d'éire endommagés lors
d'un sinistre ou concemnés par un méme incident. malgré les agents de prolection el
d'extinetion utilisés.

4.8.2.2 - Les unités, partics d'unité. stockages fixes oo mobiles & poste fixe ainsi que
les aires de transvasement de produils dangereux ou insalubres som ¢quipés de
capacités de rétention dont le volume utile devra étre au moins egal & la plus grande
des deux valeurs suivantes -

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associd.
- S0% de la guantité globale des réservoirs o appareils associes

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne dorvent pas 8tre
associes a une méme rétention

4.8.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de siockage des
cgouttures et ellluents accidentels ne comporteront aucun moven de vidange par
simple gravité dans 'égout ou le milicu natarel

4.8.3 - Ltat des stockages
Le hon ¢tat de conservation des stockages fixes ou mohiles, situés dans 'établissement
ou introduits de fagon temporaire dans son enceinte. doit fuire l'ohjet d'une surveillance

particuliere de la part de I'exploitant.

Les stockages de produits liquides inflammables ou dangereux seront munis d'une
alarme de niveau haut afin d'éviter tout risque de débordement,
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4.8.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de [uides dangereux ou insalubres a lintérieur de
I'établissement seront maintenus parfaitement étanches. Les matériaux utilis€s pour leur
réalisation et leurs dimensions devronl permettre une bonne comservation de ces
ouvrages, Lorsque cette condition ne peut étre satislaite en raison des caractéristiques
des produits & transporter. lcur bon état de conscrvation devra pouvoir étre controle
extérieurement ou par tout autre moyen approprié, Des contrdles de fréquence sulfisante
donneront liew & compte rendu et seront conservés & la disposition de I'inspectenr des
installations classées durant un an,

Lin aueun cas. les tuyauteries de produits danpereux ou insalubres seront situées dans les
¢gouts ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

4.8.5 - Collecte des eaux de procédé suseeptibles d'étre polluées accidentellement

Lcs caux de procédé des installations visées au paragraphe 4.8.1 et susceptibles d'étre polludes
accidentellement transiteront par une capacité tampon permetlant leur contréle avant rejet.

4.9. - Conséquences des pollutions accidentelles des eaux de surface

En cas de pollution aceidentelle provoquée par 'établissement. l'exploitant devra lre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs. tous les renseignements connus dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la lore, les vuvrages exposés a cette pollution, en
particulier :

| - La toxicité et les effets des praduits rejetés
2 - Leur é&volution et conditions de dispersion dans le milicu naturel

3 -La définition des zones risquant d'étre atteinres par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des consequences sur le mulieu naturel ou les diverses
utilrsations dey eaux ;

4 - Les méthodes de destruction des polluants & mettre en oeuvre

5 -les movens curatifs pouvant étre utilisés powr traifer les personnes. la laune. ou la
florc exposécs 4 cette pollution :

6-Les méthodes danalyvses ou d'identification et organismes compélents pour
realiser ces analyses

L'ensemble des dispositons prises et les éléments bibliographiques rassemblés par
l'exploitant pour satisfaire aux preseriptions ci-dessus feront l'objet d'un dossicr de lutte
contre la pollution des eaux de surface, transmis en deux exemplaires a l'inspecteur des
installations classées et réguliérement mis a jour pour tenir compte de l'évolution des
connaissances et des techniques.



Ce dossier comprendra en particulier ;

- les caractéristiques prévues aux points 1. 2, 4, 5 ct 6 ci-dessus, pour les principausx
éléments toxiques utilisés ou fabriqués dans 'établissement, méme a tive de
produits intermédiaires et qui en raison de leurs caracléristiques et des quantités
mises en ocuvre peuvent porter alleinte & 'environnement lors d'un rejet direct,

- une note exposant la methodologie et les movens technigues mis en ocuvre pour
satistaire rapidement. lors d'un sinistre, aux dispositions du paragraphe 3 ¢i-
dessus. Des essais de dillusion, en grandeur réelle ou sur maquette, effectugs par
un organisme spécialisé indépendant, devront conforter les hypothéses de base de
cette étude.

4.10. Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux soulerraines susceptibles d'étre polluées par 1'établissement lera 'objet
d'une suryveillance, notamment ¢n vue de détecter des pollutions accidentelles. A cette fin.
un piézométre sera mis en place. Dans ce pigzomeétre, des mesures de niveau d'eau. des
prélévements et analyses de ces eaux seronl effectués au minimunm une fois paran.

Les modalités pratiques de cette surveillance seront définies dans unc consigne soumise 4
I'approbation de l'inspecteur des installations classées.

Toute anomalie devra Etre signalée & I'Inspection dans les meilleurs délais.

En cas de pollution des eaux soulerraines par lexploitant. toutes dispositions devront érre
prises pour laire cesser le trouble constate

5-DECHETS
5.1 - Dispositions géndérales

5.1.1 - L'explottant devra prendre toutes les disposilions nécessares dans la concephion
¢t l'exploitation de ses installations pour assurer une honne gestion des déchets deson
entreprise conformément aux dispositions [émslatives ot réglementaires en vigueur,

A cette fin. 1l se devra successivement de

- limiter 4 la source la quantité ¢t la toxicité de ses déchets en adoptant des
technolopies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication.

- sfassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer. pour les déchels ultimes dont le volume doit &tre strictement hmité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées el réglementairement
aulorisées.
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5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions
du decret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballages
dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages,

5.1.3 - L'¢limination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations
définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels
speciaux (PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 aolt 1994,

8.1.4 - L'elimination des déchets industriels banals devra respecter les oricntations
definies dans le plan départemental d'élimination des déchels ménagers el assimilés,

5.1.5- Les dispositions proposées par 'exploitant dans son éude déchels el ses
compléments, el qui ne sont pas en contradiction avee les objectifs ou les prescriptions
particulicres du présent arrété, sont rendues applicables par le présent arréé,

5.1.6 - Pour un déchet donné, le changement de niveau de la filiere d'élimination ou de
la filicre d'élimination au sein d'un méme niveau. tels que définis dans I'étude déchets,
devia étre porté, avant sa réalisation. 4 la connaissance de linspectenr des installations
classées. Une note justificative devra préciser l'impact de cetle modification sur
l'environnement en apportant tous les éléments dappréciation sur les nuisances ct
dangers induits par le changement de la filicre d'élimination.

3.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploilant organiscra, par une procédure écrite. la collecte ot I'élimination des différents
dechets génerés par I'établissement. Cette procédure, réguligrement misc a jour, sera tenue

i la disposition de I'inspecteur des imstallations classées.

5.3 - Disposilions particuliéres

3.3.1 - Réeupération - Recyclage - Valorisation

311 - Toutes dispositions devront élre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes les opérations de reevelage et de
valorisation techniquemen! el économiquement possibles,

5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre. ... devra étre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. Fn cas d'impossibilité.
justification devra en étre apportée & l'inspecteur des installations classées.

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits susceptibles d'entrainer des
pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi st possible.
Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettovés. ils devront &tre
¢liminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au
paragraphe 3.3 .4 3 ci-dessous.



-20-

S3.3.1.4 - Les boues provenant du traitement des eaux ne pourtont étre uiilisées en
agriculture que si elles sont conformes aux spécilications énoncées dans la norme
NEU 44041 et sous réserve d'une autorisation spéeifique : dans les autres eas, elles
devront Etre traitées comme des déchets industriels spéciaux et éliminées dans les
conditions définies au paragraphe 5.3.4.3 ci-dessous.

§.3.1.5 - Par grands types de déchets (bois. papier, carton, verre, huile, ete.). un bilan
annuel précisant e taux et les modalités de valorisation sera effectué et tenu 4 la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois
hormis pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets
laisant l'objel de campagnes d'élimination spécifiques,

5.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que

- les dépdts soient tenus en état constant de propreté,

- les dépots ne soient pus & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdis ne solent pas a lorigine d'une pollution des eaux superlficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols : 4 cet effer. les stockages de déchets
seront realises sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits
qui ¥ scront déposcs : ces aires, netlement délimitées, seront concues de maniére a
contenir les éventucls déversements accidentels el si possible normalement
couverles, sinon les eaux pluviales seront récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent &tre a l'origine de réactions non contrélées
conduisant en particulier 4 'émission de gaz ou d'aérosols texigues ou i la
formation de produits expiosifs,

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les dechets pourront étre conditionnes dans des embal lages en bon etat avant servi i
contenir dautres praduits (matiéres premicres notamment ). sous réserve quc

- 1l ne puisse v avoir de réactions dangereuses cntre le déchet ot los produits avant
elé contenus dans l'emballage.

- tes marques d'origine des emballages ne prétent pas 4 confusion quant aux déchets
conlenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockes sur des aires couvertes
et ne pourrent pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs

Pour les déchets dustricls spéciaux, l'emballage portera systématiquement des
indications permettant de reconnaitre les dits déchets.
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5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet et
identifices.

5.3.2.5 - Stockare en bennes
Les déchets ne pourront étre stockés en vrae dans des bennes, que par catégorics de
déchets compatibles et sur des aires identifiées ot affectées 4 cet effer, Toutes les
précautions seronl prises pour limiter les envols,
5.3.3 - T'ransport
En cas d'enlévement et de transport, 'exploitant s'assurera lors du chargement que les
cmballages ainsi que les modalités d'enlevement et de transport sont de nature & assurer

la protection de I'environnement el i respecter les réglementations spéciales en vigueur.

3.4 - Elimination des déchets

h

5.3.4.1 - Principe général

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchiets qui ne peuvent étre valorisés, a l'extérieur de
I'élablissemnent ou de ses dépendances. devia étre assurée dans des installations
diiment autorigées 4 cet eflet au sens du litre ler - Livee V du Code de
I'Environnement. L'exploitant devra étee en mesure d'en justifier 'élimination. Les
documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

5.3.4.1.2 - Toute incinération & Fair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient
est interdite. Cependant. 1l pourra &tre dérogé & cette prescription ¢n cec qul
coneerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxigues (papier.
palette. etc.) lorsque ces derniers scront utilisés comme combustibles lors des
"exercices incendie”

5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe | que les
déchets mdustnels speciaws cites dans les arrétés mistériels du 18 décembre
1992 relatifs au stockape de certains déchets industricls spéciaux ultimes e
stabilises.

5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papict, verre. textile. plastique, caoutchouc,
ete,) non triés el non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre
récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets
ménagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Les déchets industriels banals non triés ne pourront pas étre ¢liminés en
décharge. On entend par déchets tnés, les déchets dont on a extrait au moms les
matériaux valorisables (bois, papicr. carton, verre, efc.).



5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets indusiriels spéeiaux dont la nature physico-chimique peut
Clre source d'atteintes particuliéres pour l'environnement devront faire T'objet de
traitements spéciliques garantissant de toul risque de pollution sur le milieu
récepteur. Les filieres de traitement adoptées devront respecter le prineipe de non-
dilution,

5.3.4.3.2 - Pour chague déchet industriel spécial, l'exploitant élablira une [iche
didentification du dechet qui sera réguliérement tenue a jour et qui comportera les
éléments suivants:

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet.

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le trantement d'élimination prévu,

- les caraciéristiques physiques du déchet (aspect physique el constantes
physiques du déchet),

- la compaosition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les nisques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les regles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaclion
indésirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chague déchet industriel spécial. un dossicr
ol seromt archivés :

la fiche d'identiheation du déchet et ses différentes mises a jour.

les reésultats des contrdles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchel.

- les hordereaux de suivi de déchels industriels renseignés par les cenlres

éliminateurs.

5.3.4.3.4 - Pour chaque cnlevemenl les renseignements minimaux suivants seront
consignes sur un document de forme adaplee (remsire, [iche denlevement. ) el
conserve par Pexploitant

- code du déchet selon fa nomenclature.

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numére dimmatriculation du véhicule
utilisd.

- destination du déchet (&liminateur),

- nature de I'élimination effectude.
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3.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera lenu a la disposition de
l'inspecteur des installations classées.

5.3.4.3.6 - La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur
climination (y compris interne 4 I'eétablissement), feront l'objet d'une déclaration
trimestrielle, dans les formes définics en accord avec l'inspecteur des installations
classées, afin d'assurer le contréle des cireuits d'élimination des déchets
generateurs de nuisances,

5.3.44 - Filitres d'élimination
Les filieres d'élimination des dilférents déchets genérés sont [ixées dans un tableau
qui fera l'objet d'une mise & jour annuelle par l'exploitant et transmis & l'inspecteur
des installations classées,
6- SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clotures
L 'établissement sera efficacement cldturé sur la totalité de sa periphérie.

La cléture sera facilement accessible 4 lintérieur de I'etablissement de facon 4 contrdler
fréquemment son intégrite |

6.1.2 - Gardiennage

Fn marche normale. le personne] poste assure fa surveillance de | établissement, En
I"absence de personnel posté, des rondes de surverllance seront organisées. L'exploitant
¢tablira une consigne sur la nature et Ia fréquence des contriles de ces rondes

le responsable de I'étahlissement prendra les dispositions nécessaires pour que |ui-
MEmMe ou une personne déléguée. lechniquement compétente en matiére de sécurite.
pursse Ctre alertée et intervenir rapidement sur les licux on cas de besoin

0.1.3 - Régles de circulation

L'explottant fixera les réples de circulation applicables a lintérieur de 'élablissement
Ces régles scront porlées 4 la connaissance des intéressés par des moyens 4ppropries
(par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol. consignes, ...,

Fn particulier. les dispositions approprices seront prises pour éviter que les véhicules ou
cngins quelconques puissent heurter ou cndommager des installations, stockages ou
leurs annexes, les canalisations de produits dangercux ou d'utilités nécessaires 4 la
sécurité.
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Les transferts de produits dangercux ou insalubres a l'intéricur de l'établissement avec
des réservoirs mobiles s'effectucront suivant des parcours bien détermunes et leront
I'objet de consignes particulieres,

6.1.4 - Aceds, voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voics de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintcnucs
en constant état de propreté et dégagees de tout objet (fits, emballages. .0
susceptible de géner la circulation.

6.1.4.2 - Tes hatimenls seront accessibles facilement par les services de secours, Les
aires de cireulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

[Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement : 3.00 métres,
- rayons intérieurs de giration : § métres,

- hauteur libre : 3,30 métres,

- résistance a la charge @ 13 tonnes pas essiew.

6.2 - Conception ot aménagement des bitiments el installations
6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les bitiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficaccment a
ta propagation d'un incendic ¢t 4 permettre le confinement des fntes de gaz toxiques e
feur traitement

A I'mtérieur des ateliers, les allées de circulation scront amenagées el maintenics
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi
gue l'infervention des secours en cas de sinistre

6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des mstallations. Texploitant privilégicra les solutions technigues
intrinsequement les plus stres

Les installations ainsi gue les bitiments et locaux qui les abritent seront congus de
maniére 4 éviter. méme en cas de [onctionnement anormal ou daccident, toule
projection de matéricl. accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une
aggravation du danger.

Les maténaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de mamére cn particulier a
éviler toule réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils gqui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrdles [réquents seront disposés ou aménages de telle maniere
que ces opérations de surveillance puissent étre faites aisemenl.



Les recipients fixes de stockage de produits dangersux d'un volume supérieur 4 1 000 1
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro ct le
symbole de danger délini dans le réglement pour le transport des maticres dangereuses,

A proximité des aires permancntes de stockage de produils dangereux en récipients
mobiles seront indiqués de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers
correspondant aux produits stockes.

I.es appareils de fabrication. lorsqu'ils restent chargés de produits dangercux en dehors
des périodes de travail, devront porier la dénomination de leur contenu et le svmbole de
danger correspondant.

6.2.3 - Alimentation électrigque

L'installation électrique et le matéricl électrigue utilisés seront approprids aux risques
inhérents aux activités excrcées, Toute installation ou appareillage conditiennant la
séeurité devra pouvoir tre maintenu en service ou mis en position de sécurilé en cas de
défaillance de l'alimentation électrigue normale.

Il sera prévu une alimentation électrique de secours ou de remplacement. En cas de
risque aggravé de défaillance de 'alimentation principale, en particulier résultant de
conditions météorologiques cxtrémes (risque de foudre, températures extrémes. ete.) on
s'assurera pour le nioins de la disponibilité immédiate de 'alimentation de secours,

6.2.4 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation.

Toutes précautions sonl prises pour limiter 'apparition de charges electrostatiques cf
assurer leur évacuation en toule sécurité ainsi que pour protéger les installations des
elfers des courants de circulation, Les dispositions constructives et dexploitation
suivantes sont notamment appliquees

- Tamitation des vitesses d'éeoulement des fluides mflammablcs peu conducteurs
et des poussicres inflammables

- Ultilisation torsgue cela est possible d'additifs antistatigues ¢

- Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des
charges électrostatiques .

- Continuité électrique et mise & la terre des ¢léments conducteurs constituant
I'installation ou wtilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de
construction, conduits. appareiltages, supports. réservoirs mobiles. oulillages.



6.2.5 - Protection contre la foudre

Les installations seront conformes 4 l'arété ministériel du 28 Janvier 1993 relatif 4 la
protection contre de ta foudre de certaines installations classées. A cctte [in, une étude
foudre sera réalisée et transmise a I'inspection des installations classées avant le
demarrage des installations,

Cette étude comportera une desceription précise des matéricls de protection employés.
6.2.6 - Protection parasismique

L'arrété ministériel du 10 mai 1993 relatil” aux régles parasismiques est applicable 4
["unité,

Les dispositions déerites dans 'article 7 de I"arrélé précilé seront synthétisées dans une
Ctude qui sera transmise & U'inspection des installations classées avant n mise e serviee
des installations

06.2.7 - Eléments importants pour la sécurité

L'exploitant déterminera la liste des éléments (instrunients. equipements, opérations.. .. )
el paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité (IPS) des installations. c'est
a dire ceux dont le dyslonctionnement les placcrail en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir. en lonctionnement normal, en fonctionnement transitoire, ou
en siluation accidentelle.

Le caractére IPS ne se limite pas & l'instrument. I"equipement ou I"opération mais inclut
ensemble de la chaine d'actions qui constitue le systeme de séouritd (automatismes,
asservissements. opérations)

Les parametres sipnificatifs de la sécurité des installations seront mesurés el i
NECCssaire enregistres en continu

De plus. le dispositil de conduite des instaliations serd congu de fagon gue le personnel
concerne ail immédialement connaissance de toules dérives excossives des parameétres
par rapport aux conditions normales d'expioitation

Les appareils de mesure ou dalarme des paramétres 1PS. figureront & la liste des
élements 1.P.S.

Les cquipements imporlants pour la séeurité seronl de conceplion éprouvée. Leur
domaine de fonetionnement fiable, ainsi que leur longévité seront connus de l'exploitant.
Pour le moins, leurs défaillances électroniques serant alarmées, et leur alimentation
clectrique ot en utilité secourues sauf parade de séourité équivalente.

lls scront congus pour étre testés périodiquement, en (out ou parlie, sauf impossibilité
technique justifiée par des motifs de sécurite.

lls devront résister aux agressions internes et externes.
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Maintenance

L'ensemble des instruments ou équipements presents dans unc chaine d’actiong
comportant un ¢lément classé IPS fern 'objet d'un programme de maintenance
appropric. selon des procédures écrites.

l.es opérations de maintenance et de vérification seront enregistrées el archivées,

La conduite a tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance des éléments précités scra
definie par des consignes éeriles,

Controles pénodiques

L ensemble d'une chaine d actions comportant des instruments ou equipements classés
PS5 sera soumis & un programme d’essais périodiques dont les résullats seront
formalisés sur un supporl adapté. archivés ot tenus 4 la disposition de inspection des
installations classées,

0.2.8 - Salle de contrile et dispositif de conduite des unités

6.2.8.1 - La salle de contrile des unités sera congue de facon 4 assurer une protection
suffisunte des personnels et des disposilils matériels associés 4 la séeurité des unités,
contre les effets d'aceidents susceptibles de survenir dans leur environnement proche.
lels I'incendie. I'explosion, I'émission de gaz toxigue,

Cette protection devra étre sulfisante nolamment pour que ;

- les procédures damét durgence. d'isolement; puissent étre mises en veuvre
1usqu'a achevement ;
- le persannel puisse prendre. en securite. les mesures conservaloires permetlan!
de limiter l'ampleur du sinisire.
Des masques ou appareils respiratoires d'un tvpe correspondant aux gaz o
Emanations potentiels seront mis a disposition du personnel de surveillance ou avant

a s¢joumer a |'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles seront adaptées aux interventions normales et aus
circonstances accidentelles. et elles seronl accessibles en toute circonstance

6.2.8.2 - Dispositif de conduite
Le dispositif de conduite des unilés sera centralisé en salle de contrdle

Ce dispositif de conduite comportera la mesure et I'enregistrement en continu des
parametres signilicatifs de la séeurité des installations.

De plus, ce dispositif de conduite sera congu de fagon que le personnel concerné ail
immédiatement connaissance de toute dérive excessive des paramétres par rapporl
aux conditions normales d'exploitation.



Il sera assure par deux systémes indépendants

- 'un. dit "systéme de conduite”. assurant la conduite de la marche normale de
['unite et son maintien dans les limites du domaine sir de fonctionnentenl,

- l'autre, dit "systéme de sécurité”, assurant la mise en séeurité de ['unité, en cas
de dépassement de seuils critiques précrablis.

Les actions déclenchées par ce dermier systéme ne devront pas pouvoir étre annulées
ou rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes
concourant a la mise en sécurité. sans procédure préalablement définie.

6.2.9 - Systémes d'alarme et de mise en séeurité

Les mstallations pouvanl présenter un danger pour la séeurité ou la santé publique
devront étre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques el
judicieusement disposés de maniére a informer rapidement le personnel de fabrication
de tout incident.

Dispositif d'arrét d'urgence ef de mise en séeurité

- Chagque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence el mise en séeurité cn
cas de nécessité telle que

* dérive du procédé au-dela des limites fixées dans le dossier sécurité

* incident ou accident dans Tunité, dans son environnement ou  dans
I'dlablissemen

- Ce disposinf darrét d'urgence et de mise en securile prendra en charge les
différentes aclions nécessaires a cetle muse en séeurité de l'installation

* automatiquement par l'intermédiaire. du svsléme de sccurité vise au
paragraphe 6.2.8.2

*etou par action manuclle sur des commandes de tvpe "coup de poing”
déclenchant des séquences automatiques darrél durgence ou des actions
directes sur les équipements concourant a la mise en séeurite.

Les détecleurs. commandes. aclionneurs cf autres malténels  concourant  au
déclenchement el 4 la mise en ocuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont
soumis aux dispositions spécifiques associées du paragraphe 6.2.7 du présent arrcté
notamment en matiére de maintenance et de contriles périodiques.

les détecteurs, commandes. actionneurs et autres matériels  concourant  au
déclenchement et a la mise en oeuvre du dispositf d'arrét d'urgence et d'isolement scront
clairement repérés el pour les commandes "coup de poing ", facilement accessibles sans
risque pour l'opérateur
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6.3 - Sécurité des procédis
6.3.1 — Dossier sécurité

['exploitant établira un dossier de sécurité pour tous les produits potenticllement
dangercux déerits dans la demande dautorisation d’exploiter.

Chague dossier séeurilé comprendra au moins les éléments suivants
- Caractéristiques  physiques,chimiques et toxicologique des produits mis cn

oeuvre . matiéres  premiéres.  produils  intermédimres  isolables et produits
fabriqués. v compris les impuretds connues, guantités maximales mises en oeuyvre

- Cinétiques ¢t thermodynamigues des réactions chimiques principales avec
cstimation du potenticl éncrgétique maximal de la masse réactionnelle |

- Incompatibilités enlre les produils et matéraux utilisés dans l'installation ;

- Délimitation des conditions opératoires siires du proeédée ;

- Schéma de circulation des fluides et bilans matieres ;

- Modes opératoires

- Consignes de sécurité propres aux installations, Celles-ci devront en particulier
prévoir explicitement les mesures & prendre en cas de dérve du procéde par
rapport aux conditions opératoires sures

(.3.2 - Mises a jour et modifications

Le dossier séeurilé sera complété, s besom révisé au fur ot 4 niesure de lapparition de
connaissances nouvelles concernant 'un des éléments qui le compose

Préalablement & sa réalisation, toute modification du procédé ou aménagement dey
mstallations fera l'obiel d'un examen et d'une mise a jour du dossier sécurile.

e plus. lorsque cette modification entre dans le cadre de larticle 20 du decret n®
77.1133 du 21 septembre 1977, clle sera portée avant sa réalisalion a la connaissance du
Prétet

(4 - Exploitation
6.4.1 - Produits
Les matiéres premiéres, produits intermediaires et produits finis présentanl un caractere

inflammable, explosil, toxigue ou corrosil seront limités en quantité dans les ateliers
d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,



Les dispositions nécessaires seronl prises pour garantiv que les produits utilisés sont
conformes aux éléments des fiches de séeurité ou aux spécifications techniques que
requiert leur mise en ocuvre, quand celles-ci conditionnent la séeurité,

Toutes dispositions seront prises pour qu'a tout moment les informations concernant la
nature et la quantité des produits présents sur le site soient connucs ct accessibles | en
particulier le niveau de liguide dans les réservoirs sera pour le moins mesure, Chagque
produit sera reférence eu égard aux régles applicables en matiére d'éliguetage.

6.4.2 - Réserves de séeurité

['établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables
uwtilisés de maniére courante eu occasionnellement pour assurer la séeurité ou la
protection de l'environnement, tels que liquides mhibiteurs, filtres & manches, produits
absorbants, produits de neutralisation, ..

6.4.3 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la
fourniture ou la disponibilité des wtilités qui concourent & la mise enséeuriteé ou a l'arret
d'urgence des installations.

6.4.4 - Cquipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne scront pas maintenus dans les unités. Toulefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation. des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation

Les hitiments ou installations désaffectés seront épalement débarrassés de lout stock de
produits dangercux ot démaolis au fur ot a mesure des disponibilites. Une analvse
déterminera les risques résiducls pour ce gui concerne 'environnement (sol. eau. air. ...
Dlex opérations de decontammation seront, le cas echeant. conduites

6.4.5 - Virifications périodigues

Les mstallations. appareils et stockages dans lesquels sont mus en ocuvre ou entreposes
des produity dangereux ainst que les divers moyens de sceours ¢f d'intervention [eront
l'objet de vérifications périediques. L conviendra en particulier. de sassurer du bon
fonctionnement des dispositify de sécurite.

Un service dinspection interne, notamment pour le suivi des appareils a pression.
indépendant du service charge des fabrications, sera nus en place.

6.4.6 - Consignes d'exploitation et procédures
Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers constiluant

un risgue pour la sécurité publigue seront obligatoirement établics par écrit et mises 4 la
disposition des opérateurs concernds.



Outre le mode operatoire, clles devront comporter trés explicitement :

- lLe détail des conirdles & elfectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceplionnelles. & la suite d'un arrét, aprés des
travaux dec modifications ou d'entretien de facon a vérifier que l'installation reste
conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans
les limites de soreté définies dans son "dossier sécurite” ou dans son mode
opératoire,

- Les mesures 4 prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions
uperatoires sires,

- les consignes d'exploitation relevant du paragraphe 6.2.7,

- La procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de
fabrication.

Toute procédure particuliére nécessaire 4 l'exploitation d'une installation sera validee
préalablement par la hiérarchie.

6.4.7 - Nouvelles unités ou fabrications - travaunx

6.4.7.1 - Les opérations de lancement de nouvelles fabrication, le démarrage de
nouvelles unités amsi gue le redémarrage aprés un événement notable ayant provoque
l'arrét de l'unité, seront assurées par un personnel renforcé, notamment au niveau de
l'encadrement.

La muise en service de nouvelles unités sera précédée d'une réeeption des travaux
attestant gue les instaliations sont aptes 4 Gtre utilisées

6.4.7.2 - Travaux

Fous travaux dextension, modification, ou mamtenance dans les nstallations ou a

praximité, seront réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notammen!
leur naturc. les risques présentés. les conditions de leurs intégration au semn des
installations ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance 4 adopter Ce
dossier sera validé par la higrarchie.

Ces travaux ne pourront scffectuer qu'en respectant les regles d'une consigne
particuliére ¢tablic sous la responsabilité de I'exploitant.

Ces travaux leromt 'objet d'un permis de travail, adapté a l'intervention ou aux types
de travaux projetes. et délivre par une personne aulorisée.

[e permis devra rappeler notamment :
- les motivations ayant conduit 4 la délivrance du permis de travail.

- la durée de validite,
- la nature des dangers.



- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'atmosphére, les
risques d'incendie et explosion, la mise en sécurité des installations.

- les moyens de protection & mettre en peuvre notamment les protections
individuelles, les moyens de lutte (incendie. ete.) mis 4 la disposition du
personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou inlerventions seront préeédés, immédiatement avant leur
commencement. d'une visite sur fes lfeux destinée a vérifier lc respect des eonditions
predélinies,

A T'issue des travaux, une réception sera réalisée pour vérilier leur bonne exéeution.
el ['évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en
conliguration normale sera vérifide el allestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple el réalisées par
le personnel de I'établissement, pourront faire l'objet d'une procédure simplifide,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures a 12wblissement ne

pourront intervenir pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une

habilitation de I'établissement. L'habilitation d'une entreprise comprendra des critéres

d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrales réalisés par 1'établissement.
6.5 - Movens de secours et d' intervention

6.5.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont élablies pour la mise en ocuvre des movens d'interyention.
d'évacuation du personnel et dappel aux movens de seécours extérieurs.

6.5.2 - Fquipe de séeurité

L'érablissement disposera d'un service de sécumié placé sous lautorite directe du
directeur de 'établissement ou de l'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devrent pous oir quitter
leur poste de travail & tout moment en cas d'appel

6.5.3 - Ressources en eau

Le debit et la pression d'cau du réseau fixe dincendie sont normalement assurés par le
résean ncendie d'ATOFINA dont le réseau cst maillé et comporte des vannes de
barrage en nombre sutfisant pour que toute section affectée par une rupture. lors d'un
sinistre par exemple, soit isolée.

Ln toutes circonstances le débil minimum de 350 m3/h devra étre assuré, Des moyens
fixes et mobiles devront &re capables de [ournir ce débit sous une pression de 10,6 bars



Les canalisations constituant le réseau d'incendie sonl indépendantes du réseau dean
industriefle. Leurs sections sont caleulées pour obtenir les débits el pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui equipent le réseau sont
munis de raccords normalisés : ils sont judicieusement répartis dans |'établissement. en
particulier au voisinage des divers emplacements de mise en ocuvre oy de stockape de
liquides ou gaz inflammables.

I'établissement disposc en toute circonstance de ressources en eaux suffisanles pour
assurer 'alimentation de son propre réseau cau incendic.

Dans le cas d'une ressource en eau-incendie extérieurs 3 Fétablissement, l'exploitant
sassurera de sa disponibilité opérationnelle permanente.

6.5.4 - Matéricl de lutte contre I'incendie complémentaires

En plus des dispositils eités a l'article 6.3.3. I'établissement dispose de movens internes
de lutte contre I'incendie adaptés aux risques. Ces moyens seront & minina conformes 4
ceux déerits dans le chapitre 5.2.2 partie V du dossier de demande dexploitation,

6.5.5 - Systémes d'alerte internc 3 'établissement
Le systeme dalerte interne ot ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un résean d'alerte mterne 4 I'établissement collecte sans délal les alertes cmises par le
personnet a partir des postes fixes et mobiles. lesalarmes de danger significatives. les
donnees météorolagiques disponibles si elles exercent une influcnce prépendérante.
ainsi gue toute information nécessaire 4 Ia compréhension et a la gestion de I'alerte

Il déclenche les alarmes approprides (sonores. visuelles et autres movens e
cominumeation) pour alerter sans délai les personnes présentes dans |'étahlisscment sur
la naturc et l'extension des dangers cncourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte son| repartis sur l'ensemble du site de lelle
maniére quen aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste 4 partir d'une

mstatlation ne dépasse cent métres

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes 1éléphonigues, réseaux. ..
sont réserves exclusivement a la gestion de l'alerte

Line liaison spéeialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.0.]
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6.5.0 - Aceés de sceours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés ['un de l'autre, le plus judicicusement placés
pour c¢viter d'@lre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence
maintenus accessibles de 'extérieur du site (chemins carrossables, ..) pour les moyens
d'intervention.

6.5.7 — Protection du personnel contre les risques toxigques externes
Des masgues ou apparcils respiratoires en nombre sullisant et d'un tvpe correspondant aus gy
ou émanations toxiques susceplibles d'étre ¢mis sur le site sont mis a disposition du

personnel.

Ces prolections individuelles sont accessibles en toule circonstance et adaptées aux
interventions normales ou dans des ecirconstances accidentelles.

6.5.8 - P.O.L

L établissement DAIKIN est intégré au plan dopération interne de 1'établissement
ATOFINA selon les modalités décrites dans une convention (charte HSE ) signée entre
les deux parties,

6.5.9 - Alerte des populations

L'exploitant assure une alerte efficace auprés du voisinage cn cas de nécessite.

[ etablissement DAIKIN est intépre au plan particulier d intervention (P.P1) de
établissement ATOFINA.

6.6- LZones de séeurité
6.6.1 - Dispositions générales
6.6.1.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes ol en raison des
caractéristiques el des quantités des substances solides. liquides ou gazeuses mises en
oeuvre. stockées, utilisées, produttes ou pouvant apparaitre au cours des opérations
ou dinetdents. un risque est susceptible d'avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le mainticn en séeurité des
installations cxploitées sur le site.

0.6.1.2 - Délimitation des zones de sécurité
L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de 'établissement,

Il tient & jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de
CCS Ahnes.



Ces vones de sécurité comprendront pour le moins des zones dincendie e
d'explosion.

Saul dispositions compensatoires. out batiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de sccuritc sonl matérialisées dans |'établissement par des moyens
appropriés (marquage au sol. panneaux...). Si plusieurs zones de nature de risque
différente coexistent sur un méme emplacement ou installation. un seul marquage
pourra étre réalisé 4 la lrontiére de la zone de plus grande extension.

Les vones a risques occasionnels & forte extension (dont certains risques aceidentels
toxigues) pourront ére traitées par le svstéme d'alerte de 1'établissement.

La nature exacte du nisque (incendie, atmosphere explosive. ete.) et les consignes
ahserver sont indiquées a l'entrée de ces zones el en tanl que de besoin rappelées A
I'intérieur de celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire l'acees de ces zones.
6.6.1.3 - Surveillance et détection

Les zones de sécurit¢ scront munies de systémes de détection dont les miveaux de
sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

La surveillance dunc zone de sécurité ne devra pas reposer que sur un seul point de
détection

L'implantation des délecteurs résultera dune étude préalable prenant en compte
notamment i@ nature et i locabisaton  des  installations,  les  conditions
metéorologigues.  les  points  sensibles  de  Vélabhissement el ceux  de son
eryvironnement

['exploitant dressera la liste de ces détecteurs avec leur fonctionmalité, el determmera
les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacite

Les détecteurs et leurs systemes de transmission et de traitement de Vinformation son
alarmes en cas de defaillanee. Alimentation el transmission du signal sont a sécurte
positive

En plus des détecteurs lixes, le personnel disposera de détecteurs portatifs maintenus
en parfait état de fonctionnement el accessibles en loute circonstance.

6.6.1.4 - Alarmes et mises en sécuriteé
Les délecteurs lixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s). une

alarme sonore el visuelle locale et reportée en salle de contrile avee localisalion des
détecteurs ayant déclenché, individuellement ou par zone surveillée.
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Le traitement de l'information, préalablement défini par 'exploitant en fonction de la
position et du nombre de détecteurs ayanl réagi, se traduit par |

- des procédures a gestion humaine,

- des procédures & caraclére automatique par mise en sécurité de linstallation.
notamment par action des sysiémes d'arrét d'urgence visés au paragraphe 6.2.9
du présent arrété, sauf dispositions contraires justifices.

Tout incident ayant entrainé 'arrét d'urgence et l'isolement d'une installation ou d'un
ensemble d'installations donnera lieu 4 un compte rendu éerit tenu 4 la disposition de
linspecteur des installations classées,

La remise en service d'une installation arrétée 4 la suitc d'une détection, ne peul étre
décidée, apres examen détaillé des installations. que par une personne délégude 4 cel
eflel.

6.6.1.5 - Dégagements
Les batiments et unités. couverls ou en estacade extéricure. concemss par ung rone
de sécurité.seront aménagés de facon & permeltlre 1'évacuation rapide du personnel et
I'ntervention des équipes de secours cn toute sécurilé,

G.6.1.6 - Ventilation

En fonctionnement normal. les locaux seront ventilés convenablement. de facon a
eviter toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

6.0.1.7 - Travaux

Les dispositions du paragraphe 6.4.7.1 du présent arréié sont applicables aux travaux
effectués dans les zones de séeurité.

6.6.1.8 - Maitrisc des accidents graves

Lorsque le potentiel de danger présent a lintéricur d'unc zone de séeurité est
susceptible d'engendrer des accidents graves débordant de la limite de la zone
l'exploitant mettra en place des moyens permettant de mailriser le danger 4 la source.
et den limiter les conséquences pour les unités voisines dangereuses el
l'environnemenl extérieur au site

6.6.2 - Dispositions complémentaires spécifiques  certaines zones de séeurité
6.6.2.1 - Zones "incendie"
Définition
lLes zones incendic sont établies en tenant compte de la présence de substances

inflammables ou combustibles, stockées ou emplovées, notamment dans des
réservoirs, dans des bitiments, sur des aires de stockage



Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipes d'un réscau de
détection incendic ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de délection incendie entraine une alarme sonore et
fumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste
de garde, P.C incendie, par exemple).

Prévention

Dans les zones de risques incendic sont interdits les flammes 4 Iair libre ainsi (e
tous les appareil§ susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux. appareils de
soudage, ete. ),

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flanmmes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent étre cntrepris dans ces zones. ils
feront l'objet d'un permis de leu délivié conlormément aux dispositions du
paragraphe 6.4.7 du présent arrété,

Interdiction permanente de fumer ou dapprocher avee une Mamme dait étre
affichée dans les zones de risques incendie,

Désenfumage
Les structures fermées seront eongues pour permettre 'évacuation des fumées el paz
chauds afin de ne pas compromettre Intervention des services de sccours. Si des
équipements de désenfumage sont néeessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire
pour le moins manuellement. par des commandes facilement accessibles en toutes
circonstances et elairement identifides,

Moyens internes de lutte contre I'incendie

En complément aux dispositions des paragraphes .53 et 6.54 ci-dessus. les zones
de risques incendie comportent des movens de lutte contre l'incendie renforecs tely
que des robimets dincendie armés normalisés permettant de couvrir l'ensemble des
cones. installés pres des aceés, des extincteurs a poudre. des movens d arrosage
dimensionnés pour assurer le refrnidissement des réservoirs de gaz liquéfics

6.6.2.2 - Zone de risque d'atmosphére explosive

Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ou un risque d'aimosphére
explosive peut apparaitre. soit de lagon permanente ou oceasionnelle dans le eadre du
fonctionnement normal de I'établissement, soit de maniére épisodigue avec une
courte durée.

Llles comprendront les zones telles que définies par 1a directive ATEX n° 99/92/CF.

Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront concues ou siludes de facon a
limiter les risques d'explosion el 4 en limiter les effets, en particulicr de fagon 4 éviter
les projections de matériaux ou objets divers a l'extérieur de I'établissement.



Matériel
Le matériel utilisé dans l'ensemble des zones de risque d'almosphére explosive de
I'etablissement devra étre conforme & la directive ATEX n® 94/9/CF,

Les matériels et les canalisations devront étre maintenus en bon état.

L& materiel devra en permanence rester conforme en tout point 4 ses spécifications
techniques d'origine | un controle sera effectud au minimum une fois par an par un
organisme agréé qui devra tres explicitement mentionner les délectuosités relevées
dans son rapport de contrdle, 11 devra &tre remédié 4 toute défectuosité relevée dans
les délais les plus brefs,

Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les régles
d'amenagement ot dexploitation des dépits dhvdrocarbures liquides anncxées 4
l'arrété du 9 novembre 1972 modilié (10 des 31 décembre 1972 el 23 janvier 1976)
sont normalement interdits dans les zones préscntanmt des risques d'explosion
cependant, lorsque des travaux néeessitant la mise en ocuvre de foux nus doivent y
etre entrepris. ils feromt l'objet d'un "permis feu” délivié conformément aux
dispositions du paragraphe 6.4.7.1 du présent arrété.

Cette consigne [lixera notamment leés moyens de contrdle de l'atmosphére. de
prévention et de lutle contre l'incendic devant ére mis 4 la disposition des agents
cllectuant les travaux.

Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont lelles que les appareils de Jubrication. leurs
canalisations de transfert et les stockages associés ne conticnnent un ou plusieury
produits dans des conditions permettant & une explosion de se produire. Cette
disposihon deit éure respectée en marche normale des installatons. durant les
périndes transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére
exceptionnel

Il pourra étre dérogd 4 celte disposition lorsque la conceplion du matériel et des
dispositils de protection associgs. lui permet de résister & une explosion inlerne sans
consgduence pour ia séeurité des personnes ou l'environnement.

Détection gar

En complément des prescriptions générales sur la détection du paragraphe 6.6.1.3. les
détecteurs gaz sont du type a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la
limite inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former,
Lorsque celles-ci comportent des produits dillérents. 1'étalonnage sera effectué a
partir de la limite inféricure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entrainera, au moins le déclenchement des
alarmes sonores et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et
d'intervention, et l'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un
local et que cette mesure est approprice.
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Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera. en plus des dispositions précédentes,
la mise & l'arrét en sécurité des installations. soit immédiatement, soit pour des
raisons de sceurité aprés unc temporisation,

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gaz
maintenus en parfait état de fonctionnement et accessibles en Loute circonstance.

Poussiéres inflammables

I'ensemble de linstallation sera congu de facon & limiter les accumulations de
poussicres inflammables hors des dispositils spécialement prevus a cet elfet. Lorsque
ce risque d'accumulation existe neanmoins, l'installation sera munic de dispositils
permettant un nettoyage aisé, Ce nettoyage devra étre effectué réoulierenient.

Des mesures particulieres d'inertage devront étre prises pour la manipulation de
poussieres inflammables lorsqu'clles sont assocides #  des HAZ Ou  vapeurs
inflammables.

Tout stockage de matieres pulvérulentes inflammables o explosibles sera équipé
d'un dispositif d'alarme de température ou tout autre paraméltre significatif lorsqu'une
augmentation de celle-ci risque d'entrainer des conséquences graves,

6.7, Formation du personnei

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle ot 4 la formation "sécurité” de son
personnel.

Une formation particuligre sera assurée pour le personnel affecté 4 la conduite au & L1
survellfance des unités.
Cette formation devra notamment eomporler

- toutes les mlormations utiles sur les produits manipules. les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en ocuvre -

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes .

- des exercices périodiques de simulation dupplication des consignes de sécuriie
prévues par le présent arrélé. ainsi qu'un cntrainement régulier au manicmen! des
movens d'intervention affectés 4 leur unite -

- un entrainement périndique d la conduite des unités en situation dégradée vis a vis dc
la securitc, et a l'intervention sur celles-¢j -

- une sensibilisation sur le comporlement humain el les facteurs susceptibles d'aitérer
les capacités de réaction face au danger

Pour ces mémes installations, une formation particuliere sera dispensée au personnel non
allecté spéciliguement aux unités. mais amené & inlervenir dans celles-c, que ce personnel
s0it salarié ou non de l'exploitant.

La formation reque (cours, stage. exercices. .. ) par le personnel de l'entreprise et par le
personnel intérimaire fera 'objet de documents archivés,



ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

7-TOURS AEROREFRIGERANTES

7.1. Les dispositifs & refroidissement par pulvénsation d’eau dans un flux d'air sont soumis
aux obligations définies par le présent paragraphe en vue de prévenir I'émission d'eau
contaminge par légionella.

7.2, Sont considérés comme faisant partie du sysiéme de refroidissement au sens du present
paragraphe les circuits d’eau cn contaet avee air et 'ensemble évaporatif qui leur est lie.

7.3. L exploitant devrea maintenir les installations ¢n bon état de surface et exempt de toul
dépot le garnissage et les parties périphériques en contact avee |"eau (2t notamment les
séparatewrs de gouttelettles, caissons...) pendant toute la durée de lonctionnement du systéme
de refroidissement.

7.4.
I - Avant la remise cn service du systéme de refroidissement intervenan! aprés un el
prolongé, et en tout état de cause au moins une fois par an. 'exploitant procédera ¢

» une vidange compléte des circuils d’eau destinée a étre pulvérisée ainsi que des circuits
d’cau d appoint :

~ un nettoyage meécanique et/ou chimique des circunts d'eau, des garnissages ¢t des partics
periphergues

# une désinfection par un produit dont |'efficacité vis-a-via de| élimination des legionella a
¢te reconnue. tel que le chlore ou tout autre desinfectant présentanlt des parantics
equivilentes

(Cette désinfection s appliquera, |e cas échéant.  tout poste de traitement d eau situe en amont
de alimentation en eau du svstéme de refroidissement,

Lors des opérations de vidange des circunts, les caux résiduaires scront soit rgjetées a [ égoul,
sull récupeérées et éliminées dans up centre de traitement des déchets diment autarise a cot
elfet au titre de ia législation des installations classées. Les rejets a ["égoul ne deveont pas
nuirea la sécurité des personnes ni a la conservation des ouvrages.

Unc analyse d'eau pour recherche de légionnella devra éure réalisée quinze jours suivants le
redémarrage du systéme de relroidissement.

IT - 8@ Uexploitant justifie d'une impossibilité technique & respecter les dispositions de
Varticle 4-1, il devra mettre en weuvre un trailement efficace contre la prolifération des
legionella; validé in situ par des analyses d’eau pour recherche de légionella, dont unc au
moins interviendra sur la période de mai 4 octobre,

Notamment, les systémes de refroidissement associés @ des installations ne faisant pas ['obje
d'un areét annuel relévent du point 4-11 ci-dessus.
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7.5. Sans préjudice des dispositions du Code du travail, exploitant mettra 3 disposition des
personnels. intervenant 4 I'intérienr ou & proximité du systéme de reffoidissement o
susecptibles d’étre exposés par voic respiratoire aux aérosols des Gquipements individuels de
protection adaptés (masquc pour aérosols biologiques, pants. .. ). destiné 4 les protéger contre
I"exposition :

» aux produits chimiques,

# aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes,

Drans ce cas, un panneau devra si gnaler le port de masque obligatoire.

7.6. Pour assurer une bonne qualité de I'cau du systéme de refroidissement I"exploitant fora
appel & du personnel compétent dans le domaine du traitement de I'eau.

7.7, Lexploitant reportera toute intervention realisée sur le systéme de refioidissement dans
un livret d'entretien qui mentionnera -

~ lesvolumes d'cau consommeée mensuellement.

~ les périodes de fonctionnement et d’arrét,

= les  opérations  de vidange, netlovage e  désinfection (dates/nature  des
opérationsfidentification des  intervenants/mature el concentration des produits de
frailement,

~ les analyses lices & la pestion des installations (température, conductivite, pH, TH. TAC.
chlorures. concentration en légionella. ),

plans des installations, tomprenant nolamment le schéma & jour des cireujts de
refroidissement, devront étre annexés ay livret d'entreticn.
Le livret d entretien sera teny 4 la disposition de I'inspecteur des installations clagsées,

7.8. L'exploitant effectuera d minima deux tois par an des prélévements of analyses en vue de
determiner la concentration en Iégionella, Lécart entre deux analvses. dont |"une sera réalisée
dans la periode allant de début mai 4 fin octobre. ne devra pas excéder six mois

7.9. L'ispecteur des installations classees pourra a tout moment demander a Uexploitant
d'effectuer des prélevements et analyses en viie d’apprécier Iefficacité de "entretien ot de Ia
maintenance des cireuits J eau lics ay fonctionnement du svstéme de refroidissement.

Les prélevements el analyses microbiologiques ot physico-chimiques seront réalisés par un
laboratoire qualilié dont le choix sera sounns a lavis de 'inspeetion des installations classédes.
Les frais des prélévements et des analyses seront Ssupportés par Vexploitant.

T

I - Siles résultats d’analyses réalisées en application des articles 4-1, 4-11, 7. 8 ou 9 mettent en
cvidence une concentration e [Egionella supérieure & 107 unités formant colonies par litre
d'eau, Uexploitant devra  immédiatemen| Stopper le fonctionnement du  systéme  de
refrondissement. 84 remise en service sera conditionnée au respect des dispositions de article
4-]



IT- 51 [es resultats d’analyses réalisées en application des article 4-T, 4-11.7. 8 ou 9 metient en
evidence une concentration en légionella comprise entre 107 et 107 unités formant colonics par
litre d’cau, I'exploitant prendra les mesures pour faire redescendre la concentration en
légionnella en dessous de 10 unités formant colonies par litre d’eau et fora réaliser un
nouveau controle de fu concentration en légionnella un mois aprés le traitement,

Ces operalions de traitement ct contrile seront renouvelées tant que la concentration en
légionnella restera comprise entre 107 et 10° unités formant colonies par litre d”eau.

7.11. Les résullats des analyses réalisées en application des articles 4-1, 4-11, 7. 8 ou 9 seront
adresses dans les meilleurs délais 4 ['inspection des installations classées, accompagnés de
commentaires écrits sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi que sur
les aclions correctives mises en ccuvre ou envisagées.

7.12. 1alimentation en eau d appoint de chagque svstéme de refroidissement répondry aux
réples de art et sera dotée d'un débitmeétre,

Le cireuit d’alimentation en cau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensemble de
protection par disconnection situé en amont de tout traitement de |"eau de [alimentation.

7.13. Les rejets d acérosols ne seront situds ni au droit d une prise d’air, ni au droit d ouvrants.

Les points de rejet seront en outre disposé de facon i éviter le siphonnage de "air charpe de
goutteleties dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures,

ARTICLE 4

Lin extrait du présent arrété. énumcrant les prescriptions susvisées auxquelies | installation est
soumiise. sera affiche en permanence de fagon visible dans |"établissement par les soing de
I'exploitant

ARTICLE 5

I exploitant devra se conformer aux preseriptions du titre 1 du livee 1T du Code du Travail
dainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 6
Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement néeessite une nouvelle

demande d autorisalion ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ou I'installation changerait d exploitant. le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I"exploitation

!



ARTICLE 7

L'arrité d'autorisation cesse de produire effel lorsque l'installation classée n'a pas ét¢ mise en
service dans le délai de trois ans ou n's pas €té exploitée durant deux années conséeutives,
sauf le cas de force majeure,

ARTICLE 8

L exploitant devra se conlormer aux lois o reglements. intervenus ou a intervenir sur ey
installations elassées et exdeuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
uliérieurement imposée dans intéréL de la sécurité of de la salubrité publiques ou pour Faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage,

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. un extrail du présent arrdte.
cnumeérant les conditions auxquelles 1"autorisation et accordée. sera affiché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité pour les ticrs de
consulier sur place, ou 4 la Préfecture du Rhéne - Direction de I’ Administration Générale -
eme bureau - le texte dey preseriptions ; procés-verbal de "accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire,

L'n avis sera inséré. par los soins du Préfet of aux frais de U'explaitant, dans deux journaus
locaux ou régionaux. dilfusés dans tout le deépartement.

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réserves

ARTICLE 11

Faule par 'exploitant de se conformer aux texies réglementaires en vigueur et aux
preseriptions précédemment edictées, il sera fait application des sanctions administratives el
penales prévues par le code de | environnement. livre V. titre ler



lyba

ARTICLE 12

Le présent arrété nc préjuge en rien les autorisations qui pourraient ¢tre nécessaires on verlu
d'autres réglementations pour I'implantation. I'installation ¢t le fonctionnement de activité
SUSYISEE.

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article L.314.6 du code de |'environnement) - la présente décision ne
peut étre deteérée qu'au Tribunal Administratif. Te délai de recours est de deux mais pour le
demandeur ou Uexploitant. Ce délai commence 4 courir du jour ot la présente deécision a éié
notitiée,

ARTICLLE 14

Le secrétaire général de la prétecture et le direeteur régional de 1'industrie, de la recherche et
de I'environnement. sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller 4 1exéeution du
present arrété, dont une copie sera adressée

- au maire de PIERRE-BENITE. chargé de I"affichage preserit a larticle 8 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de I.A MULATIERE, OULLINS, I.YON,

- audirecteur départemental des services d'incendie et de secours.

- au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection civile.

- au directeur départemental de I'équipement.

- audirecteur départemental des affaires sanitaires ef sociales,

- au dirceteur departemental du travail. de 'emploi el de la formation professionnelle.
- au directeur départemental de l'agriculture et de la Jorét,

- au directeur régional de 'environnement,

- allnstitul national des appellations d'ongine.

- a lhydrogéologue coordonnateur départemental

- dUcomuInssalre enguéteur,

- al'exploitant

onle 29 Agur 2003
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